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Uskladeno sa standardima i propisima

Standard / Clause / Control / | Applicability Coverage Type Comment
Regulation Article
ISO/IEC Clause 4.1 Both Supporting Utvrdivanje PIMS
27701:2025 uloge za aktivnosti
obrade
ISO/IEC Clause 6.1.2 Both Supporting Poveznica okida¢a
27701:2025 za procjenu rizika
za privatnost
ISO/IEC Clause 6.1.3 Both Supporting Poveznica
27701:2025 primjenjivosti
kontrola i SoA
ISO/IEC Clause 7.5 Both Primary Dokumentirane
27701:2025 informacije o
inventaru obrade
ISO/IEC Clause 8.1 Both Primary Operativno
27701:2025 planiranje i kontrola
zapisa o obradi
ISO/IEC Clause 8.2 Both Supporting Poveznica
27701:2025 operativne
procjene rizika za
privatnost
ISO/IEC Clause 9.1 Both Supporting Pracenje i mjerenje
27701:2025 inventara
ISO/IEC Clause 10.2 Both Supporting Nesukladnosti
27701:2025 inventara i
korektivne radnje
ISO/IEC AnnexA.1.2.2 Controller Primary Utvrdivanje svrhe
27701:2025 voditelja obrade
ISO/IEC AnnexA.1.2.3 Controller Primary Utvrdivanje pravne
27701:2025 osnove voditelja
obrade
ISO/IEC Annex A.1.2.6 Controller Supporting Poveznica provjere
27701:2025 potrebe za DPIA
ISO/IEC AnnexA.1.2.8 Joint Controller Supporting Zapisi o
27701:2025 odgovornostima
obrade zajednickih
voditelja obrade
ISO/IEC AnnexA.1.2.9 Controller Primary Zapisi voditelja
27701:2025 obrade povezani s
obradom PII
ISO/IEC AnnexA.2.2.2 Processor Primary Zapisi izvrsitelja
27701:2025 obrade o ugovoru s

klijentom i uputama
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ISO/IEC AnnexA.2.2.3 Processor Primary Uskladenost svrhe
27701:2025 izvrSitelja obrade s
uputama klijenta
ISO/IEC AnnexA.2.2.7 Processor Supporting Zapisi izvrsitelja
27701:2025 obrade povezani s
obradom PII
GDPR Article 5(1)(a) Controller Supporting Poveznica
zakonitosti,
postenosti i
transparentnosti
GDPR Article 5(1)(b) Controller Supporting Ogranic¢avanje
svrhe
GDPR Article 5(1)(c) Controller Supporting Minimizacija
podataka
GDPR Article 5(1)(e) Controller Supporting Poveznica
ograni€enja
pohrane
GDPR Article 5(2) Controller Supporting Dokazi o
odgovornosti
GDPR Article 6 Controller Primary Zakonitost obrade
GDPR Article 9 Conditional Supporting Uvjet obrade
posebnih kategorija
podataka
GDPR Article 10 Conditional Supporting Uvjet za podatke o
kaznenim osudama
i kaznjivim djelima
GDPR Article 24 Controller Supporting Odgovornost i
mjere voditelja
obrade
GDPR Article 26 Joint Controller Supporting Zapisi o dogovoru
zajednickih
voditelja obrade
GDPR Article 28 Both Supporting Zapisi o uputama i
ugovorima
izvrSitelja obrade
GDPR Article 30 Both Primary Evidencija
aktivnosti obrade
GDPR Article 35 Controller Supporting Poveznica provjere
potrebe za DPIA
ISO/IEC Clause 5.3 Both Supporting Legitimitet i
29100:2020 odredivanje svrhe
ISO/IEC Clause 5.4 Both Supporting Ogranicenje
29100:2020 prikupljanja
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ISO/IEC Clause 5.5 Both Supporting Minimizacija

29100:2020 podataka

ISO/IEC Clause 5.6 Both Supporting Ogranicenje

29100:2020 uporabe,
zadrzavanja i
otkrivanja

ISO/IEC Clause 5.10 Both Supporting Odgovornost

29100:2020

ISO/IEC Annex A.3; Annex Controller Supporting Kontrole zastite PlI

29151:2022 A.4; Annex A.5; za svrhu,

Annex A.7 prikupljanje,
minimizaciju,
uporabu,
zadrzavanje i
otkrivanje

ISO/IEC Clause 5.1; Clause | Both Supporting Poveznica koristi i
29134:2020 6.2 okidac¢a za PIA
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1. Opseg

1.1 Ova politika definira zahtjeve za odrzavanje inventara obrade Pll / ROPA i dokumentiranje pravne
osnove, svrha obrade, uloga u obradi, kategorija PII, kategorija ispitanika, primatelja, referenci
zadrzavanja, referenci prijenosa, uputa izvrSitelju obrade, zapisa zajednickih voditelja obrade i
poveznica s provjerom rizika za privatnost.

1.2 Ova politika primjenjuje se na:

1.2.1  sve aktivnosti obrade PII unutar opsega PIMS-a;

1.2.2 obradu koja se provodi kao voditelj obrade, zajednicki voditelj obrade, izvrsitelj obrade ili
podizvrsitelj obrade;

1.2.3 obradu koju provode poslovni procesi, sustavi, aplikacije, dobavljaéi, izvrSitelji obrade,
podizvrsitelji obrade i primatelji s kojima se podaci dijele;

1.2.4  novu obradu, znagajno izmijenjenu obradu i povu¢enu obradu;

1.2.5 dokaze koji se odrzavaju u REGO02 i pripadaju¢e dokaze u REG01, REG03, REG04,
REGO05, REG07, REG08, REG09 i REG12.

1.3 Ova politika ne zamjenjuje detaljne kontrole obavijesti o privatnosti, kontrole privole, metodologiju
DPIA, provedbu zadrzavanja, odabir mehanizama medunarodnog prijenosa, kontrole ugovaranja
izvrsitelja obrade, sigurnosne kontrole PII ili kontrole dokumentiranih informacija. Ti su zahtjevi
definirani u povezanim politikama navedenima u odjeliku 12.

1.4 Za potrebe ove politike, zapis inventara obrade znaci unos u REGO02 koji opisuje zasebnu aktivnost
obrade PII, uklju€ujuc¢i njezinu svrhu, ulogu, vlasnika, kategorije PII, kategorije ispitanika, pravnu
osnovu ili referencu upute klijenta, sustave, primatelje, referencu zadrzavanja, referencu prijenosa,
status rizika za privatnost i status pregleda.

1.5 Za potrebe ove politike, zna€ajna promjena obrade znaci svaka promjena svrhe obrade, pravne
osnove, PIMS uloge, kategorije PIl, kategorije ispitanika, primatelja, sustava, dobavljaca,
podizvrSitelja obrade, lokacije obrade, prijenosa, pravila zadrZzavanja, sigurnosne klasifikacije,
obavijesti o privatnosti, ovisnosti o privoli, statusa DPIA, upute klijenta ili opsega certifikacije.

2. Svrha

2.1 Svrha ove politike jest osigurati da organizacija moze identificirati, dokumentirati, obrazloZiti,
pregledati i dokazati aktivnosti obrade PII unutar opsega PIMS-a.

2.2 Ova politika omogucuje organizaciji odrzavanje potpunog, azurnog i spremnog za reviziju inventara
obrade PIlI koji podrZzava zakonitu obradu, odgovornost, obavijesti o privatnosti, upravljanje
privolama, procjenu rizika za privatnost, provjeru potrebe za DPIA, zadrZavanje, upravljanje
prijenosima, upravljanje izvrsiteljima obrade i pracenje PIMS-a.

3. Ciljevi
3.1 Ciljevi ove politike su:

3.1.1  uspostaviti REG02 kao mjerodavni inventar obrade Pl i dokazni objekt za ROPA,;

3.1.2 osigurati da svaka aktivnost obrade PIl ima odgovornog vlasnika;

3.1.3 razlikovati zapise obrade u ulozi voditelja obrade, zajedni¢kog voditelja obrade, izvrsitelja
obrade i podizvrsitelja obrade;

3.1.4 dokumentirati konkretne svrhe obrade prije poCetka obrade;

3.1.5 dokumentirati pravnhu osnovu za obradu u ulozi voditelja obrade prije poCetka obrade;

3.1.6  dokumentirati upute klijenta za obradu u ulozi izvrSitelja obrade i podizvrSitelja obrade prije
pocetka obrade;

3.1.7 dokumentirati kategorije PIl, kategorije ispitanika, primatelje, reference zadrZavanja,
reference prijenosa, sustave i odnose s dobavlja€ima;
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3.1.8 povezati zapise inventara s dokazima o obavijestima o privatnosti, privolama, DPIA,
rizicima, dobavljaCima, prijenosima, kontrolama i reviziji, gdje je primjenjivo;

3.1.9 osigurati da se zapisi inventara obrade pregledavaju, aZuriraju i ispravljaju kada se obrada
promijeni;

3.1.10 izbjedi stvaranje zasebnih registara pravnih osnova ili inventara obrade izvan REG02.

4. lzjave politike
4.1 Polazna osnova inventara obrade

4.1.1 [Both] Process Owner / Business Owner mora izraditi zapis inventara obrade u REG02
prije po€etka bilo koje nove aktivnosti obrade PII.

4.1.2 [Both] Process Owner / Business Owner mora evidentirati obvezna polja REG02 za svaku
aktivnost obrade prije poCetka aktivnosti.

4.1.3 [Both] Privacy Lead / PIMS Manager mora odobriti obvezni skup polja REG02 u REG12
prije pocetnog rada PIMS-a i nakon toga jednom godisnje.

4.1.4 [Both] Process Owner / Business Owner mora klasificirati PIMS ulogu organizacije za
svaku aktivnost obrade u REGO2 prije poCetka aktivnosti.

4.1.5 [Both] System Owner / Application Owner mora povezati svaki sustav ili aplikaciju koji
obraduju Pll s relevantnom aktivno$¢éu obrade u REGO02 prije pustanja sustava u produkcijski
rad.

4.1.6 [Both] Vendor / Procurement Owner mora povezati svaki odnos s izvrsiteljem obrade,
podizvrsiteljem obrade, treCcom stranom s kojom se podaci dijele ili zajedni¢kim voditeljem
obrade u REGO08 s relevantnom aktivho$¢éu obrade u REGO02 prije odobrenja ugovora ili
uvodenja.

4.2 Zapisi o svrsi i pravnoj osnovi voditelja obrade

4.2.1 [Controller] Process Owner / Business Owner mora dokumentirati konkretnu svrhu obrade
u REGO2 prije nego &to se PII prikupljaju, koriste, otkrivaju ili na drugi nacin obraduju.

4.2.2 [Controller] Privacy Lead / PIMS Manager mora provjeriti pravnu osnovu evidentiranu u
REGO02 prije poCetka obrade u ulozi voditelja obrade i prije stupanja na snagu bilo koje
promjene svrhe.

4.2.3 [Controller] Data Protection Officer / Privacy Advisor mora evidentirati savjet u REG12 prije
odobrenja nove pravne osnove za obradu visokog rizika, posebne kategorije osobnih
podataka, podatke o kaznenim osudama ili kaznjivim djelima ili znagajno izmijenjenu obradu u
ulozi voditelja obrade.

4.2.4 [Controller] Process Owner / Business Owner mora povezati REG02 s REGO05 prije nego
8to se obrada u ulozi voditelja obrade osloni na privolu kao pravnu osnovu.

4.2.5 [Controller] Process Owner / Business Owner mora evidentirati referencu procjene
legitimnog interesa u REGO04 prije nego Sto se obrada u ulozi voditelja obrade osloni na
legitimne interese.

4.2.6 [Conditional] Process Owner / Business Owner mora evidentirati uvjet obrade posebnih
kategorija podataka u REGO02 prije obrade posebnih kategorija osobnih podataka.

4.2.7 [Conditional] Privacy Lead / PIMS Manager mora evidentirati osnovu ovlastenja za podatke
0 kaznenim osudama ili kaznjivim djelima u REGO02 prije obrade podataka o kaznenim
osudama ili kaznjivim djelima.

4.2.8 [Controller] Process Owner / Business Owner mora dokumentirati uskladenost sa svrhom
i provjeru rizika za privatnost u REG02 i REG04 prije uporabe Pl za novu svrhu koja prethodno
nije evidentirana.

[ ... Odjeljci 4.3-8 nisu uklju€eni u ovaj pregled. Kupite cijeli dokument za pristup potpunom sadrzaju. ... ]
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9. lIznimke
9.1 Iznimke inventara obrade i pravne osnove

9.1.1  [All] Process Owner / Business Owner mora zatraziti iznimku u REG12 prije vodenja
aktivnosti obrade PIlI bez obveznog polja REG02, zapisa pravne osnove, reference upute
klijenta ili statusa pregleda.

9.1.2 [All] Privacy Lead / PIMS Manager mora procijeniti utjecaj svake iznimke inventara obrade
na privatnost, certifikaciju i operativho poslovanje u REG12 u roku od 10 radnih dana od
zahtjeva.

9.1.3 [All] Data Protection Officer / Privacy Advisor mora evidentirati savijet u REG12 prije
odobrenja bilo koje iznimke koja ukljuuje pravnu osnovu, posebne kategorije osobnih
podataka, podatke o kaznenim osudama ili kaznjivim djelima, obradu visokog rizika, poveznicu
medunarodnog prijenosa ili ograni¢enje uputa klijenta.

9.1.4 [All] Top Management mora odobriti iznimke inventara obrade koje traju dulje od 30 dana,
utjeCu na obradu visokog rizika ili utje€u na opseg certifikacije u REG12 prije nego $to iznimka
stupi na snagu.

9.1.5 [All] Privacy Lead / PIMS Manager mora za svaku odobrenu iznimku inventara obrade
odrediti datum isteka koji ne prelazi 90 dana u REG12 prije odobrenja.

9.1.6 [All] Process Owner / Business Owner mora zatvoriti ili ponovno procijeniti svaku iznimku
inventara obrade u REG12 u roku od pet radnih dana od isteka.

10. Provedba
10.1 Provedba inventara obrade i pravne osnove

10.1.1 [All] Privacy Lead / PIMS Manager mora evidentirati nedostaju¢e, neto¢ne, zastarjele ili
neodobrene dokaze inventara obrade REG02 kao nesukladnost u REG12 u roku od pet radnih
dana od utvrdivanja.

10.1.2 [Controller] Process Owner / Business Owner mora obustaviti novu obradu u ulozi voditelja
obrade kada obvezni dokazi o svrsi ili pravnoj osnovi nedostaju u REGO02 prije pokretanja.

10.1.3 [Processor] Process Owner / Business Owner mora obustaviti novu obradu u ulozi
izvrSitelja obrade kada obvezni dokazi o uputama klijenta nedostaju u REGO02 ili REGOS prije
uvodenja usluge.

10.1.4 [Both] System Owner / Application Owner mora blokirati pustanje sustava u produkcijski
rad za obradu PIll kada prije odobrenja pusStanja u produkcijski rad nedostaje obvezna
poveznica inventara REGO02.

10.1.5 [Both] Vendor / Procurement Owner mora blokirati uvodenje dobavljaca, izvrsitelja obrade,
podizvrsitelja obrade, primatelja tre¢e strane ili zajedni¢kog voditelja obrade kada prije
odobrenja ugovora nedostaju obvezni dokazi povezanosti REG02 i REGO08.

10.1.6 [All] Top Management mora pregledati nerijeSene vece nesukladnosti inventara obrade ili
pravne osnove u REG12 tijekom preispitivanja od strane uprave.

10.1.7 [All] Internal Audit / Compliance Reviewer mora provijeriti djelotvornost korektivnih radnji za
nesukladnosti inventara obrade u REG12 pri sljedecoj planiranoj reviziji ili u roku od 60 dana
od zatvaranja, ovisno o tome $to nastupi prije.

11. Pregled i odrzavanje
111 Pregled i odrzavanje politike

11.1.1 [All] Privacy Lead / PIMS Manager mora pregledati ovu politiku u REG12 jednom godiS$nje
i u roku od 30 dana od znac&ajne promjene zahtjeva za inventar obrade, pravnu osnovu, upute
izvrSitelju obrade, ROPA ili certifikaciju.
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11.1.2 [All] Privacy Lead / PIMS Manager mora pregledati zahtjeve za minimalna polja REG02 u
REG12 jednom godisSnje i u roku od 30 dana od znac&ajne pravne, regulatorne, ugovorne ili
procesne promjene obrade.

11.1.3 [All] Data Protection Officer / Privacy Advisor mora pregledati promjene ove politike koje
su znacajne za privatnost u REG12 prije odobrenja.

11.1.4 [All] Top Management mora odobriti zna€ajne promjene ove politike u REG12 prije objave.

11.1.5 [All] Privacy Lead / PIMS Manager mora azurirati REG03 i REG04 u roku od 15 radnih
dana nakon odobrenih promjena politike koje mijenjaju primjenjivost kontrola ili zahtjeve za
provjeru rizika za privatnost.

11.1.6 [All] Privacy Lead / PIMS Manager mora evidentirati komunikaciju odobrenih promjena ove
politike u REG11 u roku od 30 dana od objave.

12. Povezane politike

13.

121 Ovu politiku podrzavaju sljede¢e povezane politike:

12.2 P1101 - Politika sustava upravljanja informacijama o privatnosti

12.3 P1102 - Politika uloga, odgovornosti i odgovornosti za privatnost

124 P1104 - Politika obavijesti o privatnosti i transparentnosti

12.5 P1105 - Politika upravljanja privolama i preferencijama

12.6 P1107 - Politika procjene rizika za privatnost i DPIA

12.7 PI1I08 - Politika ugradene i zadane zastite privatnosti

12.8 P1109 - Politika prikupljanja, uporabe, otkrivanja i dijeljenja PII

12.9 PII10 - Politika zadrzavanja, brisanja i zbrinjavanja PlII

12.10 P1111 - Politika toénosti i kvalitete PlII

12.11 PlI12 - Politika upravljanja privatnoS¢u izvrSitelja obrade, podizvrSitelja obrade i trecih
strana

12.12 PI113 - Politika medunarodnog prijenosa PII

12.13 P1114 - Politika sigurnosti Pll i kontrole pristupa

12.14 P1117 - Politika dokumentiranih informacija i upravljanja dokazima PIMS-a

12.15 P1118 - Politika praéenja, revizije i poboljSanja PIMS-a

Referentni standardi i okviri

13.1

Ova politika mapirana je na sljedece standarde i propise. Mapiranje objasSnjava kako
politika podrzava citirane zahtjeve i identificira interne to¢ke koje ih provode ili podrZavaju.

13.2 ISO/IEC 27701:2025

13.2.1 Clause 4.1 - Mapirano na utvrdivanje PIMS uloge organizacije za svaku aktivnost obrade
i razlikovanje konteksta voditelja obrade, zajedni¢kog voditelja obrade, izvrSitelja obrade i
podizvrsitelja obrade. Addressed by clauses [4.1.4; 4.3.1; 4.3.4; 4.3.5].

13.2.2 Clause 6.1.2 - Mapirano na poveznicu okidaca za procjenu rizika za privatnost za nove i
znacajno izmijenjene aktivnosti obrade PIl. Addressed by clauses [4.2.8; 4.5.2; 4.5.3].

13.2.3 Clause 6.1.3 - Mapirano na povezivanje aktivhosti obrade s primjenjivoS¢u kontrola i
dokazima Izjave o primjenjivosti PIMS-a. Addressed by clauses [4.5.4; 7.1.5; 11.1.5].

13.2.4 Clause 7.5 - Mapirano na odrzavanje inventara obrade, pravne osnove, uputa izvrSitelja
obrade, pregleda, iznimki i zapisa korektivnih radnji kao kontroliranih dokumentiranih
informacija. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.1.3; 4.2.2; 43.1; 44.1; 45.1; 71.1; 7.1.3;
9.1.1; 10.1.1].
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13.2.5 Clause 8.1 - Mapirano na operativno planiranje i kontrolu za izradu, provjeru, azuriranje,
pregled i povlaCenje zapisa inventara obrade prije poCetka ili promjene obrade. Addressed by
clauses [4.1.1;4.1.5;4.1.6;4.5.1;4.5.6; 7.1.2,7.1.6; 7.1.7; 7.1.8].

13.2.6 Clause 8.2 - Mapirano na poveznicu operativne procjene rizika za privatnost iz zapisa
inventara obrade i okidaCe znaCajne promjene obrade. Addressed by clauses [4.2.8; 4.5.2;
4.5.3; 8.1.5].

13.2.7 Clause 9.1 - Mapirano na pracenje i mjerenje potpunosti inventara obrade, provjere pravne
osnove, povezanosti uputa, statusa pregleda, poveznice provjere potrebe za DPIA i iznimKki
uskladivanja. Addressed by clauses [4.5.4; 4.5.5; 6.1.1; 8.1.1; 8.1.2; 8.1.3; 8.1.4; 8.1.5; 8.1.6;
8.1.7; 8.1.8].

13.2.8 Clause 10.2 - Mapirano na postupanje s nesukladnostima inventara i pravne osnove,
iznimkama, korektivnim radnjama, provedbom i provjerom djelotvornosti. Addressed by
clauses [9.1.1; 9.1.2; 9.1.4; 9.1.6; 10.1.1; 10.1.6; 10.1.7].

13.2.9 Annex A.1.2.2 - Mapirano na identificiranje i dokumentiranje svrha obrade voditelja obrade
prije prikupljanja, uporabe, otkrivanja ili druge obrade PII. Addressed by clauses [4.1.2; 4.2.1;
4.2.8; 4.3.5].

13.2.10 Annex A.1.2.3 - Mapirano na utvrdivanje, dokumentiranje, provjeru i dokazivanje pravne
osnove za obradu u ulozi voditelja obrade. Addressed by clauses [4.2.2; 4.2.3; 4.2.4; 4.2.5;
4.2.6;4.2.7].

13.2.11 Annex A.1.2.6 - Mapirano na provjeru potrebe za DPIA za nove i zna€ajno izmijenjene
aktivnosti obrade u ulozi voditelja obrade. Addressed by clauses [4.5.2; 4.5.3; 8.1.5].

13.2.12 Annex A.1.2.8 - Mapirano na evidentiranje svrha obrade zajednickih voditelja obrade i
referenci raspodjele odgovornosti. Addressed by clauses [4.1.6; 4.3.5; 10.1.5].

13.2.13 Annex A.1.2.9 - Mapirano na odrzavanje zapisa voditelja obrade povezanih s obradom
Pll, ukljuujuci svrhe, kategorije, primatelje, reference zadrzavanja, prijenose, pravnu osnovu,
provjeru rizika, vlasnika, status i dokaze pregleda. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.2.1;
441;44.2;44.4;445;44.6;45.1;4.5.6;7.1.2;7.1.8].

13.2.14 Annex A.2.2.2 - Mapirano na ugovor izvrsitelja obrade s klijentom i dokumentirane dokaze
uputa, ukljuujuci predmet, trajanje, svrhu, kategorije Pll i kategorije ispitanika. Addressed by
clauses [4.3.1; 4.3.2; 5.1.7; 10.1.3].

13.2.15 Annex A.2.2.3 - Mapirano na osiguravanje da svrhe obrade izvrSitelja obrade ostanu
uskladene s dokumentiranim uputama klijenta. Addressed by clauses [4.3.1; 4.3.3; 4.3.4;
10.1.3].

13.2.16 Annex A.2.2.7 - Mapirano na odrzavanje zapisa izvrSitelja obrade povezanih s obradom
PIl u ime klijenata. Addressed by clauses [4.3.1; 4.3.2; 4.3.3; 4.3.4; 8.1.3].

13.3 GDPR

13.3.1 Article 5(1)(a) - Mapirano na svrhu obrade voditelja obrade, provjeru pravne osnove i
dokaze o odgovornosti prije poCetka obrade. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.2.3; 4.2.8].

13.3.2 Article 5(1)(b) - Mapirano na odredivanje svrhe, procjenu uskladenosti sa svrhom i
sprjeCavanje obrade za nedokumentiranu novu svrhu. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.8;
4.3.3].

13.3.3 Article 5(1)(c) - Mapirano na evidentiranje kategorija PII, kategorija ispitanika i izvora
podataka prije obrade radi podrske pregledu minimizacije. Addressed by clauses [4.1.2; 4.4.1;
4.4.6].

13.3.4 Article 5(1)(e) - Mapirano na evidentiranje pravila zadrZavanja ili reference zadrzavanja
za svaku aktivnost obrade. Addressed by clauses [4.4.4; 8.1.6].
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13.3.5 Article 5(2) - Mapirano na dokaze o odgovornosti za inventar obrade, provjeru pravne
osnove, pregled, uskladivanje, revizijsko uzorkovanje i korektivnhu radnju. Addressed by
clauses [4.1.1;4.2.2; 4.5.4;4.5.5;6.1.2; 10.1.1; 10.1.7].

13.3.6 Atrticle 6 - Mapirano na dokumentiranje i provjeru pravne osnove za obradu u ulozi voditelja
obrade, uklju€ujuéi poveznicu privole, referencu procjene legitimnog interesa i uskladenost sa
svrhom. Addressed by clauses [4.2.2; 4.2.4; 4.2.5; 4.2.8].

13.3.7 Atrticle 9 - Mapirano na evidentiranje uvjeta obrade posebnih kategorija podataka i savjeta
o privatnosti prije obrade posebnih kategorija osobnih podataka. Addressed by clauses [4.2.3;
4.2.6; 9.1.3].

13.3.8 Article 10 - Mapirano na evidentiranje osnove ovlastenja za podatke o kaznenim osudama
ili kaznjivim djelima prije obrade. Addressed by clauses [4.2.3; 4.2.7; 9.1.3].

13.3.9 Article 24 - Mapirano na upravljanje voditelja obrade, pregled, odgovornost i nadzor
uprave nad inventarom obrade i zapisima pravne osnove. Addressed by clauses [4.2.2; 5.1.1;
6.1.2; 10.1.6; 11.1.4].

13.3.10 Article 26 - Mapirano na svrhu obrade zajednickih voditelja obrade i dokaze raspodjele
odgovornosti. Addressed by clauses [4.1.6; 4.3.5; 10.1.5].

13.3.11 Article 28 - Mapirano na upute izvrSitelja obrade i podizvrSitelia obrade, ugovore,
povezanost odnosa i kontrole uvodenja. Addressed by clauses [4.1.6; 4.3.1; 4.3.2; 4.3.3; 4.3.4;
51.7;7.1.7;10.1.3; 10.1.5].

13.3.12 Article 30 - Mapirano na evidencije aktivnosti obrade voditelja obrade i izvrSitelja obrade,
ukljuéujuc¢i svrhe obrade, kategorije Pll, kategorije ispitanika, primatelje, prijenose, reference
zadrzavanja i zapise uputa klijenta. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.2; 4.1.4; 4.3.1; 4.4.1;
442;444;445;45.1;4.5.6;7.1.2].

13.3.13 Article 35 - Mapirano na poveznicu provjere potrebe za DPIA za nove, znagajno
izmijenjene ili visokorizi¢ne aktivnosti obrade u ulozi voditelja obrade. Addressed by clauses
[4.2.8;4.5.2; 4.5.3; 8.1.5].

13.4 ISO/IEC 29100:2020

13.4.1 Clause 5.3 - Mapirano na legitimitet svrhe, odredivanje svrhe, poveznicu pravne osnove i
dokaze uskladenosti sa svrhom. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.2.8; 4.3.1; 4.3.3].

13.4.2 Clause 5.4 - Mapirano na ograni¢enje prikupljanja putem dokumentiranja kategorija PII,
kategorija ispitanika, izvora i obrazloZenja prije poCetka obrade. Addressed by clauses [4.1.2;
4.4.1;4.4.8).

13.4.3 Clause 5.5 - Mapirano na minimizaciju podataka putem zahtjeva za polja inventara,
dokumentiranja kategorija, dokumentiranja primatelja i pregleda vazeéih zapisa obrade.
Addressed by clauses [4.1.2;4.4.1; 4.4.2; 4.5.4; 8.1.6].

13.4.4 Clause 5.6 - Mapirano na ograni¢enje uporabe, zadrzavanja, otkrivanja i prijenosa putem
dokumentiranih svrha, kategorija primatelja, referenci zadrzavanja, poveznice prijenosa i
kontrola promjene svrhe. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.8;4.4.2; 4.4.4; 4 4.5].

13.4.5 Clause 5.10 - Mapirano na odgovornost putem vlasniStva, upravljanja inventarom,
pregleda, uskladivanja, revizijskog uzorkovanja, postupanja s iznimkama i dokaza korektivnih
radnji. Addressed by clauses [4.1.1; 4.1.3; 4.5.4;4.5.5; 5.1.5; 6.1.1; 8.1.1; 10.1.1].

13.5 ISO/IEC 29151:2022

13.5.1 Annex A.3; Annex A.4; Annex A.5; Annex A.7 - Mapirano na kontrole zastite Pll za
legitimitet svrhe, ograni€enje prikupljanja, minimizaciju podataka te ograni€enje uporabe,
zadrzavanja i otkrivanja. Addressed by clauses [4.2.1; 4.2.2; 4.4.1; 4.4.2; 4.4.4; 44.6; 4.5.4;
8.1.6].
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13.6 ISO/IEC 29134:2020

13.6.1 Clause 5.1; Clause 6.2 - Mapirano na uporabu promjena inventara obrade kao okidaca
za procjenu rizika za privatnost i provjeru potrebe za DPIA prije nastavka nove ili zna¢ajno
izmijenjene obrade. Addressed by clauses [4.2.8; 4.5.2; 4.5.3; 8.1.5].
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